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KOMISJONI OTSUS,

16. august 2001,

millega kehtestatakse Guineast pirit voi sealt toodud kalatoodete impordi eritingimused
(teatavaks tehtud numbri K(2001) 2525 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2001/634[E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. juuli

1991. aasta direktiivi

91/493/EMU, milles sitestatakse kalatoodete tootmise ja turule-
viimise tervishoiunduded, (') viimati muudetud direktiiviga
97/79[EU, () eriti selle artiklit 11,

ning arvestades jargmist:

ey

Komisjoni ekspert on teinud Guineasse kontrollkdigu, et
kontrollida ithendusse saadetavate kalatoodete tootmis-,
ladustamis- ja ldhetustingimusi.

Kalatoodete tervishoiukontrolli ja jirelevalvet kisitlevate
Guinea oigusaktide sitteid voib kasitada samavaarsetena
direktiivi 91/493/EMU sitetega.

“Direction nationale des péches maritimes (DNPM) of the
Ministere de la péche et de l'aquaculture” on voimeline
tohusalt kontrollima kehtivate digusaktide kohaldamist.

Guineas ldbiviidud kontrollkdigul ilmnesid teatavad
puudused kalatooteid too6tlevate ja valmistavate ettevo-
tete hiigieenitingimustes. Samuti ilmnesid puudused
kalatoodete to6tlemisel ja valmistamisel labiviidavas sani-
taarkontrollis. Seetdttu voib tthendusse importida ainult
neid kalatooteid, mida ei ole muul viisil ette valmistatud
voi toodeldud kui jahutamise ja kiilmutamise teel.

Direktiivi 91/493/EMU artikli 11 1dike 4 punktis a
osutatud veterinaartdendi saamise kord peab holmama
ka naidistdendi maaratlust ning tdendi koostamisel kasu-
tatavaid keeli ja sellele alla kirjutama volitatud isiku
kvalifikatsiooni kasitlevaid miinimumndudeid.

() EUT L 268, 24.9.1991, Ik 15.
() EUTL 24,30.1.1998, Ik 31.

(6)

(10)

(1)

Direktiivi 91/493/EMU artikli 11 1dike 4 punkti b koha-
selt tuleks kalatoodete pakenditele kinnitada tdhis, kuhu
on margitud kolmanda riigi nimi ning péritoluettevotte,
kalatootlemislaeva, kilmhoone voi kiilmutuslaeva loa-
voi registreerimisnumber.

Direktiivi 91/493/EMU artikli 11 1dike 4 punkti ¢ koha-
selt tuleb koostada heakskiidetud ettevdtete, kalatootle-
mislaevade ja killmhoonete loetelu ning samuti direktiivi
92/48/EMU () 1I lisa punktide 1-7 kohaselt varustatud
killmutuslaevade loetelu. Konealused loetelud tuleb koos-
tada DNPM poolt komisjonile esitatud teabe pdohjal.
Seepirast peab DNPM tagama direktiivi 91/493/EMU
artikli 11 Ioike 4 vastavate sitete jargimise.

DNPM on andnud ametliku kinnituse direktiivi
91/493/EMU lisa V peatiikis to6tlemata toodete kontrol-
limise suhtes sitestatud eeskirjade jargimise ja kdnealuses
direktiivis sitestatud nduetega samavéirsete hiigieeni-
nouete tditmise kohta.

Kontrollkiilastuse kdigus ilmnesid DNPM poolt ettevotete
ja laevade heakskiitmiseks ning heakskiidu peatamiseks
voetud korras siiski teatavad puudused ning seetdttu on
selleks, et muuta nende ettevdtete ja laevade loetelu,
millest lubatakse importi, vaja komisjoni ekspertide uut
kohapealset kontrollkiilastust.

Vottes arvesse kontrollkiilastuse tulemusi, ei kohaldata
Guineast imporditud kalatoodete puhul komisjoni
20. mai 1994. aasta otsuses 94/360/EU (fiiiisilise kont-
rolli sageduse vihendamise kohta teatavate kolmandatest
riikidest imporditavate toodete partiide puhul vastavalt
ndukogu direktiivile 90/675/EMU) (%) sitestatud fiiiisilise
kontrolli sageduse vihendamist.

Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
alalise veterinaarkomitee arvamusega,

() EUTL 187,7.7.1992, Ik 41.

() EUT L 158, 25.6.1994, Ik 41.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

“Direction nationale des péches maritimes (DNPM) of the
Ministere de la péche et de l'aquaculture” on Guinea pidev
asutus, mis kontrollib ja tdendab kalatoodete vatavust direktiivi
91/493/EMU nduetele.

Artikkel 2

Guineast parit kalatooted peavad vastama jargmistele tingimus-
tele.

1. Neid ei tohi olla ette valmistatud voi toddeldud muul viisil
kui jahutamise v6i kiilmutamise teel.

2. Igale partiile peab olema lisatud nduetekohaselt tiidetud,
allkirjastatud, kuupéevastatud ja iihel lehel esitatud veteri-
naarsertifikaadi nummerdatud originaal, mis vastab kies-
oleva otsuse A lisas esitatud naidisele.

3. Tooted peavad olema pirit kdesoleva otsuse B lisas loetletud
heakskiidetud ettevotetest, kalatootlemislaevadelt, kilmhoo-
netest voi registreeritud killmutuslaevadelt.

4. Vilja arvatud killmutatud kalatoodete puhul, mis on ette
nihtud konservide tootmiseks, peab koikidele pakkidele
olema mirgitud kustumatult sdna “GUINEA” ja pdritolu-
ettevotte, kalatootlemislaeva, kiilmhoone voi kiilmutuslaeva
registreerimis- voi loanumber.

Artikkel 3

1. Artikli 2 1dikes 1 nimetatud sertifikaadid tuleb koostada
vihemalt iihes selle lilkmesriigi ametlikus keeles, kus toimub
kontrollimine.

2. Sertifikaatidel peab olema DNPM esindaja nimi, ameti-
nimetus ja allkiri ning kdnealuse asutuse ametlik tempel, mille
virv peab erinema muude kinnituste varvist.

Artikkel 4
Litkmesriigid ei kohalda otsuses 94/360/EU sitestatud fiiiisiliste
kontrollide sageduse vihendamist Guineast parit kalatoodete
importimisel.

Artikkel 5
B lisa muudetakse ainult kohapealse kontrollkiilastuse tule-
muste pohjal.

Artikkel 6
Kéesolev otsus joustub 60 péeva parast selle avaldamist Euroopa
Uhenduste Teatajas.

Artikkel 7

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 16. august 2001
Komisjoni nimel
komisjoni liige
David BYRNE
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A LISA

VETERINAARSERTIFIKAAT

Guineast pirit kala- ja akvakultuuritoodete jaoks (v.a mis tahes kujul kahepoolmelised karploomad, okasnahksed,
mantelloomad ja meriteod), mis on nihtud ette eksportimiseks Euroopa Uhendusse

Viitenumber:

HOIATUS UHENDUSE PIIRIPUNKTILE

Otsusega 94/360/EU ette nihtud fisiisilise kontrolli sageduse vihendamine ei kehti allpool tipsustatud
kalatoodete partiide puhul

Lahteriik: GUINEA

Padev ametiasutus: “Direction nationale des peches maritimes (DNPM)” of the “Ministere de la péche et de
laquaculture”

L. Kalatoodete kindlakstegemine

— Kalatoodete kirjeldus:

— Liik (teaduslik nimi):

— Toote esitus ja tootlemisviis: (1)

— Koodnumber (véimaluse korral):

— Pakendiliik:

— Pakketiksuste arv:

— netomass:

— Noutav temperatuur ladustamisel ja transportimisel:

II. Toodete piritolu

DNPM poolt Euroopa Uhendusse eksportimise jaoks heaks kiidetud ettevdtte (cttevdtete), kalatdotlemislacva
(kalatootlemislaevade), killmhoone (kilmhoonete) voi kiulmutuslaeva (kiilmutuslaevade) nimi (nimed) ja ametlik
loanumber (-numbrid):

111

—

Toodete sihtkoht

Kalandus- ja akvakultuuritooted saadetakse

(Léhetuskoht)

(Sihtriik ja sihtkoht)

Transpordivahend:

Lahetaja nimi ja aadress:

Vastuvotja nimi ja aadress sihtkohas:

() Elus, jahutatud, kiilmutatud.
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IV. Terviseohutuse kinnitus

— Ametlik inspektor tdendab, et eespool nimetatud elusad tooted:

1.
2.

v W

on piiiitud ja neid on kdideldud laevade pardal vastavalt direktiivis 92/48/EMU sitestatud sanitaareeskirjadele;

on lossitud, kasitletud ning vajaduse korral pakitud, kilmutatud ja ladustatud hiigieeniliselt vastavalt direktiivi
91/493/EMU lisa II, Il ja IV peatiikis sitestatud nduetele;

. on labinud sanitaarkontrollid vastavalt direktiivi 91/493/EMU lisa V peatiikile;
. on pakitud, mérgistatud, ladustatud ja transporditud vastavalt direktiivi 91/493/EMU lisa VI, VIl ja VIII peatiikile;

. ¢i ole parit miirgistest ega biotoksiine sisaldavatest liikidest;

6. on rahuldavalt labinud teatavate kalatoodete kategooriate puhul direktiivis 91/493/EMU ja selle rakendusotsustes

satestatud organoleptilised, parasitoloogilised, keemilised ja mikrobioloogilised kontrollid.

— Allakirjutanud ametlik inspektor teatab, et on tutvunud direktiivide 91/493/EMU ja 92/48/EMU ning otsuse

2001/634/EU sitetega.
(koht) (kuupdev)
..” ‘.“ (Ametliku inspektori allkiri) ()
. Ametlik .
v tempel (0)

-

-

(Allakirjutaja nimi suurte tdhtedega, ametinimetus ja kvalifikatsioon)

(3 Templi ja allkirja vdrv peavad erinema sertifikaadi muude tiksikasjade vérvist.



Euroopa Liidu Teataja 03/33. kd
B LISA
ETTEVOTETE JA LAEVADE LOETELU
Loa number Nimi Linn/Piirkond ;‘ﬁ?j‘jﬁ;‘ﬁi Kategooria
001/N/MPA/DNPM | Chaico 7 (Soguipi) PORT AUTONOME CONAKRY Zv
003/N/MPA/DNPM Elini - S (Gregui-Peche) PORT AUTONOME CONAKRY v
004/N/MPA/DNPM Thiangui 3 (Thiangui-Peche) PORT AUTONOME CONAKRY VA%
011/N/MPA/DNPM Takamar 6 (Soguipi) PORT AUTONOME CONAKRY v
014/N/MPA/DNPM | Ettipesca 2 (Full Fish Trading PORT AUTONOME CONAKRY v
Guinee)
015/N/MPA/DNPM Ettipesca 3 (Full Fish Trading PORT AUTONOME CONAKRY v
Guinee)
016/N/MPA/DNPM | Ettipesca 6 (Full Fish Trading PORT AUTONOME CONAKRY Zv
Guinee)
017/N/MPA/DNPM Albarka (Asti Peche) PORT AUTONOME CONAKRY v
018/N/MPA/DNPM Figuereo 14 (Alamari) PORT AUTONOME CONAKRY VA%
020/N/MPA/DNPM | Espadeiro (Sopem-Guinee) PORT AUTONOME CONAKRY v
021/N/MPA/DNPM Daniaa (Sipem-Guinee) PORT AUTONOME CONAKRY A
029/N/MPA/DNPM | Thiangui 1 (Thiangui-Peche) PORT AUTONOME CONAKRY AY
030/N/MPA/DNPM Thiangui 2 (Thiangui-Peche) PORT AUTONOME CONAKRY v
031/N/MPA/DNPM Thiangui 5 (Thiangui-Peche) PORT AUTONOME CONAKRY A
032/N/MPA/DNPM | Sea Horse 1 (Thiangui-Peche) PORT AUTONOME CONAKRY v
033/N/MPA/DNPM Sea Horse 2 (Thiangui-Peche) PORT AUTONOME CONAKRY v
034/N/MPA/DNPM Snam 1 (Thiangui-Peche) PORT AUTONOME CONAKRY VA%
035/N/MPA/DNPM Snam 2 (Thiangui-Peche) PORT AUTONOME CONAKRY v
036/N/MPA/DNPM Inaara (Sipem-Guinee) PORT AUTONOME CONAKRY A
037/N/MPA/DNPM Aroa (Sipem-Guinee) PORT AUTONOME CONAKRY A%
041/N/MPA/DNPM | Mihalis (Guinee-Entreprise) PORT AUTONOME CONAKRY v
042/N/MPA/DNPM Guetndar (Sip-Bourouma) PORT AUTONOME CONAKRY A
043/N/MPA/DNPM | Grecoland I (Grecoland Fishing PORT AUTONOME CONAKRY v
Company)
050/N/MPA/DNPM | Gnalen (Josemar) PORT AUTONOME CONAKRY v
051/N/MPA/DNPM Jeong IN nr 15 (Ban-Ma Pecbe) PORT AUTONOME CONAKRY A
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Loa number Nimi Linn/Piirkond ;‘jﬁfﬁﬁ; Kategooria
005/E/MPA/DNPM Nicola Peche KIPE PP
044/E/MPA/DNPM Dauphin ALMAMYA PP
045/E/MPA/DNPM | OK - Fishing MADINA PP
046/E/MPA/DNPM | Progui MADINA PP
047[E/MPA/DNPM | Jasmin - Trading House YENGUEMA PP
048/E/MPA/DNPM Sokaly - Peche KAPORO PP
049/E/MPA/DNPM | Safri - Peche BONFI PP

PP: Tootlemisettevote
ZV: Kiilmutuslaev




